
Nhận Biết CHÚA - Hy Sinh vì CHÚA – Know GOD - Sacrifice for GOD 
Ma-thi-ơ Matthew 13:44-46 (BDM/NASB) 

Ý tưởng chính: Khi nhận biết CHÚA sẽ hy sinh vì CHÚA. 

Main idea: When we know GOD, we will sacrifice for GOD. 

A.  Những câu hỏi gợi ý đơn giản & áp dụng – Basic questions & applications] 

 Một số câu hỏi có thể dùng khi thảo luận trong đoạn Kinh Thánh Chọn những câu phù hợp 
cho nhóm mình (Xin liên lạc với mục sư… nếu cần câu trả lời chung)… Few question can be 
used for discussion… Choose the question to fit the need of the group. (Let pastor know if you 
need the answer key). 

1. Từ bài giảng: From the sermon: 
a. Tóm lược câu chuyện ngụ ngôn trong Ma-thi-ơ 14:44-46 theo ngôn từ của bạn?   

Summarize the parable in Matthew 14:44-46 in your own words 
b. Nhận biết CHÚA là gì? Làm  thế nào đễ nhận biết CHÚA? 

What is knowing GOD? How to know GOD? 
c. Hy sinh là gì? Tại sao phải hy sinh vì CHÚA? Hy sinh như thế nào? 

What is sacrifice? Why sacrifice for the LORD? How to sacrifice? 
2. Nghiêm túc suy gẫm và trả lời– seriously ponder and answer 

a. Tại sao Chúa Giê-su dùng ngụ ngôn? Why did Jesus use parables? 
b. Hội thánh giống viên ngọc châu như thế nào? How is the church like a pearl? 
c. “Là những người tin Chúa, chúng ta không tìm kiếm (chạy sau) SAU lẽ thật (truth); 

chính xác hơn là…  chúng ta tìm kiếm VÀO (đi vào) lẽ thật (truth).” Điều đó có ý 
nghĩa gì với bạn? 

d. “As believers we do not search after truth; rather we search into truth.” What does 
that mean to you? 

e. Tại sao điều quan trọng là phải cân bằng việc học Lời Chúa và sống Lời Chúa trong 
đời sống Cơ Đốc? Why is it important to balance learning God’s Word and living it 
in the Christian life? 

f. “Cái mới mà không có cái cũ chỉ là sự mới lạ và sẽ không tồn tại lâu dài. Nhưng cái 
cũ chẳng có tác dụng gì trừ khi nó được ứng dụng mới vào cuộc sống ngày nay. 
Chúng ta cần cả hai.” Điều đó nói gì với bạn về cách chúng ta nên chia sẻ Lời Chúa 
với con cái mình?” 
“The new without the old is mere novelty and will not last. But the old does no 
good unless it is given new applications in life today. We need both.” What does 
that say to you about how we should share God’s   Word with our children?” 

g. Làm thế nào bạn có thể sử dụng đoạn “ngụ ngôn về Kho Báu và Viên Ngọc Vô Giá 
để trả lời cho người nói: “Tôi muốn theo Chúa Giê-su, nhưng tôi không muốn thực 
hiện những thay đổi lớn (quyết liệt, mạnh mẻ) trong cuộc sống của mình”?” 



How could you use the parables of the Treasure and the Pearl of Great Price to 
respond to someone who said, "I want to follow Jesus, but I don't want to make 
drastic changes in my life"?” 

Bạn áp dụng một cách thực tế bài học như thế nào cho đời sống mình trong tuần tới hoặc cho 
những tháng năm sắp tới để có thể phúc lợi cho cá nhân, gia đình, và hội thánh West Houston 
VBC? 

How you realistically apply the lesson to your life in the coming week or the years ahead to 
benefit individuals, families, and the West Houston VBC Congregation. 

*** Học Thuộc Lòng Phi-líp 3:8 Hơn thế nữa, tôi coi mọi sự như là lỗ vì sự hiểu biết Chúa Cứu 
Thế Giê-su, Chúa tôi, là điều tối trọng đại. Vì Ngài, tôi chịu lỗ tất cả, tôi coi những điều đó như 
rơm rác để được Chúa Cứu Thế. (BDM) 

*** Memory Verse Philippians 3:8 More than that, I count all things to be loss in view of the 
surpassing value of knowing Christ Jesus my Lord, for Whom I have suffered the loss of all 
things, and count them mere rubbish, so that I may gain Christ. (NASB) 

 


